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GLOSSAIRE ~ GLOSSARY

Abandonné, ée .. Abandoned
Cabine.......... .... Cabin

.. Winter Road

.. Private Road

..... Under Construction
FEU oo Fire

Fondriére a filaments ......... String Bog
FOSSE...oovveiiannn Ditch

Ligne arpentée .. . Surveyed Line

. Oil Pipeline

45"

Position approximative ....... Position Approximate
L 45’ PUitS .o Well
Souterrain............ Underground

Terrain de camping ... Campsite
Traversier.................... Ferry

Pour un glossaire complet, voir au verso
For a complete glossary see reverse side

d ABREVIATIONS  ABBREVIATIONS

Aband ... Abandonné, ée...................... Abandoned
CTE....... COMEE ..o County
GRC....... Gendarmerie Royale Canadienne

Royal Canadian Mounted Police
Micro..... Micro-ondes ........................ Microwave
RI......... Réserve indienne ................... Indian Reserve
Trav....... Traversier .................oo.o... . Ferry
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GRID ZONE DESIGNATION: [ 100 000 m SQUARE IDENTIFICATION
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EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 1000 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPL\OYEE X
POUR FIXER DES REPERES A 1000 METRES PRES
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REFERENCE POINT (as above)

. -EGLIS
POINT DE REPERE CHURCH-EGLISE (ci-dessus)
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penal ile & Bouleaux(/ <> EASTING: Read number on grid line
g C i de Terre immediately to left of point
| i | 9 ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
i Ch
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du quadrillage immédiatement a gauche
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Estimate tenths of a square from this
Perroquets aux Bouleaux
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Perroquet?s A N Estimer le nombre de dixiemes du carré
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‘ | % | immediately below point
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Estimate tenths of a square from
this line northward to point
Estimer le nombre de dixiemes du carre
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GRID REFERENCE:

- 04
REFERENCE AU QUADRILLAGE: Nu4s

(GOLFE DU SAINT-LAURENT)
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If reporting beyond 18° in any direction, prefix Grid Zone
designation as: 14VNU4504
= Si vous faites connaitre votre position a quelqu'un qui se
SR S ) trouve a plus de 18°, peu importe la direction, indiquez
¢galement la zone du quadrillage tel que 14VNU4504
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